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UGOVOR O NABAVCI ROBE
Ovaj ugovor zakljucen je izmedu:

Naruéioca: ,,Otpadne vode” d.o.0. Budva, sa sjediftem u Budvi, ulica Omladinskih brigada
bb, PIB: 03304388, Broj ractuna: 530-54275-51 kod NLB banke AD Podgorica, koga zastupa
Mladen Lakéevi¢, izvr3ni direktor (u daljem tekstu: Naruéilac)

i

Ponudaca: ,Meris” d.o.0. Beograd, sa sjeditem u Beogradu, ulica Dunavska 78A, PIB:
100280316, IBAN: RS35105000000308480108, SWIFT: AIKBRS22, Naziv banke: AIK banka
AD Beograd, koga zastupa Milica Munéan, izvréni direktor (u daljem tekstu: Dobavlja&)

OSNOV UGOVORA:

Zahtjev za dostavljanje ponuda broj: 115933 od 28.05.2026. godine, za jednostavnu nabavku
robe - Nabavka potapajuéih pumpi za otpadne vode.

Ponuda Dobavljaca ,Meris” d.o.0. Beograd broj: 164076 od 04.06.2026. godine.

Broj i datum ObavjeStenja o ishodu postupka jednostavne nabavke broj: 841/1 od
05.06.2026. godine.

I PREDMET UGOVORA
Clan 1

Predmet ovog ugovora je nabavka robe - nabavka potapajuéih pumpi za otpadne vode,
prema Zahtjevu za dostavljanje ponuda za jednostavnu nabavku broj 115933 od 28.05.2026.
godine, ponudi Dobavljata sa specifikacijom broj: 164076 od 04.06.2026. godine i
Obavjestenju o ishodu postupka jednostavne nabavke broj: 841/1 od 05.06.2026. godine.

II CIJENA, NACIN I ROK PLACANJA
Clan 2

Ukupna vrijednost robe, prema prihvacenoj ponudi 164076 od 04.06.2026. godine, iznosi
6.380,00 € bez urat¢unatog PDV-a. PDV se ne obrafunava za ovu nabavku robe.

U ukupnu cijenu iz stava 1 ovog ¢lana uracunati su tro3kovi isporuke robe do sjedista
Naruéioca.



Clan 3

Narudilac se obavezuje da vrijednost izvrSene isporuke robe po ovom ugovoru plati
Dobavlja¢u kod AIK banke AD Beograd, IBAN: RS35105000000308480108, SWIFT:
AIKBRS22, virmanski, 30 dana od dana ispostavljanja fakture.

III ROK I MJESTO IZVRSENJA

Clan 4

Rok izvrSenja ugovora je 60 dana od dana zaklju¢enja ugovora, a sve prema prihvaéenoj
ponudi.

Datum isporuke robe je datum potpisivanja zapisnika - otpremnice o kvantitativnom i
kvalitativnom prijemu robe, nakon provjere kompletnosti i funkcionalnosti koju treba da
izvrsi ovlaSceno lice Narutioca, na lokaciji Naruéioca.

Clan 5

Mjesto izvr3enja ugovora: SjediSte Naruéioca, na adresi Omladinskih brigada bb, Be&iéi,
85310 Budva.

IV PRIMOPREDAJA

Clan 6

Smatra se da je izvrSena adekvatna isporuka kada ovla$éena lica Naru&ioca na mjestu
isporuke izvrSe prijem robe, $to se potvrduje Otpremnicom.

Ako se zapisnicki utvrdi da roba koju je Dobavljaé isporudio ne odgovara zahtijevanom
kvalitetu, Narucilac ¢e izvrsti reklamaciju pismenim putem i dostaviti instrukcije Dobavljaéu
za reklamaciju robe. Dobavlja¢ mora Naruéiocu dostaviti novu robu odgovarajuéeg kvaliteta,
u reku od 30 dana od dana saéinjavanja Zapisnika o reklamaciji.

V RASKID UGOVORA

Clan 7

Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog ugovora moZe do¢i ako Dobavlja¢ ne bude
izvrSavao svoje obaveze u rokovima i na nafin predviden ugovorom i kada Naruéilac
ustanovi da kvalitet robe koja je predmet ovog ugovora ili naéin na koji se isporuduje,
odstupa od traZenog, odnosno ponudenog kvaliteta iz ponude Dobavljaéa.



Narucilac je obavezan da u slu¢aju uoéavanja propusta u obavljanju posla pisanim putem
pozove Dobavljaca i da putem Zapisnika zajednitki konstatuju uzrok i obim uoéenih
propusta u isporuci predmetne robe.

Ukoliko Dobavlja¢ i pored upozoravanja od strane Naruéioca ne isporuéi predmetnu robu u
rokovima i na nacin predviden ugovorom Naru¢ilac ima pravo da raskine ugovor.

VI GARANCIJA

Clan 8

Dobavlja¢ garantuje kvalitet isporuene robe i obavezuje se da bez odlaganja, o svom trosku,
izvrsi zamjenu robe, koja nije posledica nepravilnog rukovanja Naruéioca.

Garantni rok: 1 godina proizvodacke garancije za ponudenu robu iz tehnicke specifikacije i
pocinje se racunati od momenta isporuke robe odnosnoc od momenta zapisnicki
konstatovanog kvantitativno - kvalitativnog prijema predmetnih roba.

Narucilac je u obavezi da svaki problem u kvalitetu i kvantitetu pisano prijavi Dobavljatu
(putem fax sistema ili elektronski, putem e-mail poruke) odmah po njenom nastanku. Prijavu
reklamacije moZe da vrsi isklju¢ivo ovla$ceni predstavnik Narudioca ili vi$e njih, pod
uslovom da Narucilac blagovremeno pisano informi$e Dobavljaéa o imenima ovla$éenih
predstavnika.

Nakon otklanjanja nedostataka, Dobavljal je duZan da preda robu na lokaciju Naruéioca.

VIi PREUZIMANIJE PRAVA I OBAVEZA
Clan 9

Ukoliko u toku vaZnosti ovog ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim
statusnim promjenama ugovornih strana, tada ée sva prava i obaveze ugovorne strane kod
koje dode do takve promjene, preéi na njenog pravnog sljedbenika.

VIII PRIMJENA PROPISA
Clan 10

Za sve 3to nije predvideno ovim ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o obligacienim
odnosima i drugih pozitivnih propisa.



IX SUDSKA NADLEZNOST

Clan 11

Ugovorne strane su saglasne da eventualne sporove povodom ovog ugovora rjeSavaju
sporazumom. Sve sporove koji nastanu u vezi ovoga ugovora rje$avace nadleZni sud.

X ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA
Clan 12

Ugovor o jednostavnoj nabavci koji je zakljuéen uz krienje antikorupcijskog pravila nistav je
(antikorupcijska klauzula), u smislu ¢lana 25 stav 4 Pravilnika o nadinu sprovodenja
jednostavnih nabavki (,Sluzbeni list Crne Gore”, br. 016/23, 020/23, 036/23, 114/23,

049/24i114/24).

XI PRIMJERCI UGOVORA

Clan 13

Ovaj ugovor je zakljucen i potpisan od ovla§éenih zakonskih zastupnika strana ugovora i
safinjen je u 6 (3est) istovjetnih primjerka, od kojih po 3 (tri) primjerka za Naruéioca i

Dobavljaca.
NARUCILAC DOBAVLJAC
Mladen Lakcéevié, Milica Munéan,

izvrsni dirql\\;tt\)r

izvrsni direktor
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